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NARIZENf VLADY
ze dne 12. prosince 2007,

kterym se méni nafizeni vlidy &. 655/2004 Sb., o stanoveni podminek pro zafazeni skupin vyrobcu,
zajiStujicich spoleény odbyt vybranych zemédélskych komodit, do programu zaklidini skupin vyrobct
a o stanoveni podminek pro poskytnuti dotace k podpote jejich ¢innosti

Vlida nafizuje podle § 2¢ odst. 5 zdkona &. 252/
/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znénf zikona & 85/2004
Sb.:

Cl1

Nafizeni vlidy & 655/2004 Sb., o stanoveni pod-
minek pro zafazeni skupin vyrobcd, zajidtujicich spo-
le¢ny odbyt vybranych zemédé&lskych komodit, do
programu zaklad4ni skupin vyrobcti a o stanoveni pod-
minek pro poskytnuti dotace k podpofe jejich &innosti,
se méni takto:

1. V § 5 odst. 3 se slova , VySe dotace“ nahrazuji
slovem ,Dotace” aslova ,, , a to podle pfedpisti Evrop-
skych spoleCenstvi®)“ se véetné poznimky pod &arou
¢. 8 zrusuji.

2. V § 5 se na konci odstavce 4 dopltiuje véta ,Do
finanéni hodnoty ro&ni obchodované produkce se ne-
zahrne produkce zemé&dé&lské komodity, kteri byla
proddna skupinou vyrobcti zpét nékterému z &lend
skupiny vyrobci.“.

3. V § 5 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) VySe dotace za pfisluiny kalenddfni rok &ni
5 % v prvnim kalenddfnim roce, 5 % ve druhém ka-
lenddfnim roce, 4 % ve tfetim kalenddfnim roce, 3 %
ve &tvrtém kalenddfnim roce a 2 % v pitém kalend4¥-
nim roce, a to z finan&ni hodnoty roéni obchodované
produkce uvedené na trh. Vyse dotace poskytnuti sku-
piné vyrobcd za piisluiny kalenddfni rok miiZe &init
nejvyse &stku 11 220 EUR.“.

CL 11

Prechodné ustanoveni

Niroky na dotace skupin& vyrobcii k podpofe je-
jich &innosti, vzniklé pfede dnem nabyt{ é¢innosti to-
hoto nafizent, se posuzuji podle dosavadnich pravnich
predpisd.

Cl 1
Uéinnost

Toto nafizeni nabyvi d&innosti dnem 31. prosince
2007.

Pfedseda vlidy:
Ing. Topoldnek v. r.

Ministr zemédélstvi:

Mgr. Gandalovi€ v. r.
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NARIZENf VLADY
ze dne 12. prosince 2007,

kterym se méni nafizeni vlddy &. 80/2007 Sb., o stanoveni nékterych podminek poskytovéni platby
pro péstovini energetickych plodin

Vlida nafizuje podle § 2b odst. 2 zdkona & 252/
/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znénf zdkona &. 128/2003
Sb. a zdkona &. 441/2005 Sb., a podle § 1 odst. 3 zdkona
&. 256/2000 Sb., o Stitnim zemé&dé&lském intervendnim
fondu a o zméné€ nékterych daldich zdkond (zdkon

o Stitnim zemé&d&lském intervenénim fondu), ve znéni
zékona &. 441/2005 Sb.:

Cl1

Nafizeni vlidy & 80/2007 Sb., o stanoveni nékte-
rych podminek poskytovini platby pro péstovani ener-
getickych plodin, se ménf{ takto:

1. V § 3 se za odstavec 4 vklid4 novy odstavec 5,
ktery v&etn& poznimky pod &arou &. 7a znf:

»(5) Pokud Zadatel péstuje a pouZivd energetic-
kou plodinu jako surovinu ve vlastnim hospoda¥stvi
podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropskych spole-
Censtvi’*), popfipadé energetickou plodinu uvedenou
v pfiloze k tomuto nafizeni, je nedilnou souddsti Zi-
dosti také doklad o pofizeni energetického zafizeni ve
vlastnim hospodéfstvi, pop¥ipad€ jeho tifedné ovéfens
kopie, v&etné technické dokumentace, kterd prokazuje
moZnost zpracovani energetické plodiny v tomto za-
fizeni; v tomto pfpad& Zadatel nedoklidi k Zddosti
smlouvu podle odstavce 1 pism. g).

72y Cl. 33 nafizeni Komise (ES) & 1973/2004, v platném
znéni.“.
Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

2. V § 4 se v poznimce pod &arou & 8 slova
»Cl. 30“ nahrazujf slovy ,Cl. 26“.

3. V § 6 odstavec 2 v&etné poznimky pod &arou
¢. 11 znf:

»(2) Fond poskytne Zadateli platbu, jestliZe Zada-
tel nebo nikupdi, popfipadé prvni zpracovatel, do
30. listopadu pfislusného kalenddfniho roku dorudf
Fondu prohldSeni v souladu s pf¥{mo pouZitelnym
predpisem Evropskych spoledenstvi'!) na formulfi
vydaném Fondem; v pfipadé sklizné& cukrové fepy do-
rudf Zadatel nebo nikupéi, poptipad€ prvni zpracovatel
Fondu toto prohldSeni do 31. ledna roku nésliedujl’cﬂ'lo

2. s N2z

po roce podén{ Zddosti.

11y €l. 27 odst. 2 natizeni Komise (ES) & 1973/2004, v platném
znéni.”.

4. V § 6 odstavec 3 v&etné poznimky pod &arou
€. 12 znf:

»(3) Pokud Zadatel péstuje a pouZivd energetic-
kou plodinu jako surovinu ve vlastnim hospoddfstvi
podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropskych spole-
Zenstvi’®), popHpadé energeticﬂou plodinu uvedenou

v pfiloze k tomuto nafizen,

a) doruéi Fondu do 30. listopadu pfislusného kalen-
dafniho roku prohld3eni v souladu s pfimo pouZi-
telnym pfedpisem Evropskych spoledenstvi'?) na
formuldfi vydaném Fondem; v pfipadé& sklizné cu-
krové fepy doru&i Zadatel Fondu toto prohldSeni
do 31. ledna roku nisledujictho po roce podini
Zadosti,

b) zpracuje tuto energetickou surovinu nejpozdéji do
31. &ervence druhého roku po roce skfizné.

12y Cl. 34 odst. 2 na¥izeni Komise (ES) & 1973/2004, v platném
znéni.“,
5. V pozndmce pod &arou &. 13 se slova ,Cl. 32¢
nahrazujf slovy ,Cl. 29%.

6. V § 6 se za odstavec 6 vklidaji nové odstavce 7
a 8, které v&etné poznimky pod &arou & 152 zndji:

»(7) Fond poskytne platbu Zadateli, ktery péstuje
a pouzivi energetickou plodinu jako surovinu ve vlast-
nim hospodéfstvi podle pfmo pouZitelného pfedpisu
Evropskych spoleCenstvi'>®), jestlize na formulifi vy-
daném Fondem vede

a) zdznamy o mnoZstvi a druhu sklizené energetické
lodiny v &lenéni podle jednotlivého pidniho
Eloku, popfipadé dilu ptidniho bloku, na kterém
byla péstovina sklizend energetickd plodina pou-
Zivand jako surovina,

b) za kaZdy uplynuly kalend4fni mésic zdznamy o

1. mnoZstvi a druhu zpracované energetické plo-
diny pouZivané jako surovina, nebo

2. mnoZstvi a druhu zpracované energetické plo-
diny pouZivané jako surovina a o mnoZstvi
a druhu vyrobeného biopaliva a jeho pouZiti
v pfipadg, Ze surovina byla pouZita p¥i vyrobé
dopravniho biopaliva, nebo

3. mnoZstvi a druhu zpracované energetické plo-
diny pouZivané jako surovina a o mnoZstvi vy-
robené elektrické energie v pfipadg, Ze surovina
byla pouZita p¥i vyrobé elektrické energie.
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(8) Fond poskytne platbu Zadateli, ktery péstuje
a pouzivi energetickou plodinu jako surovinu ve vlast-
nim hospodéfstvi podle pfimo pouZitelného pfedpisu
Evropskych spole€enstvi’>®), jestliZe se zaviZe, Ze za-
jisti neSifeni péstované energetické plodiny uvedené

v ptiloze k tomuto nafizeni mimo osevni plochu.

153y (1. 38 odst. 4 nafizeni Komise (ES) &. 1973/2004, v platném
znéni.“.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznaduji jako odstavce 9

a 10.

7. V § 6 odst. 9 se slova ,odstavcich 1 a 2“ na-
hrazuji slovy ,odstavcich 1, 2, 7 a 8“.

8. V § 8 odstavec 1 zni:

»(1) Nékupéi, popfipadé prvni zpracovatel, po-
skytne Fondu informace o misté zpracovini energe-
tické plodiny, dodivané Zadatelem, na formuldfi Vyga-
ném Fondem nejpozdéji do 15. kvétna v prvnim kalen-
di¥fnim roce zpracovini energetické plodiny, popfipadé
do tohoto data v kalenddfnim roce, kdy zménil misto
zpracovani.“.

9. V § 8 se odstavec 2 zruuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaduji jako odstavce 2
al.

10. V § 8 se odstavec 3 v&etné poznimky pod
¢arou &. 20 zrusuje.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 2.

11. V poznimce pod &arou &. 21 se slova ,,Cl. 39
nahrazujf slovy ,Cl. 38“.

12. V § 9 odst. 2 se slova ,,§ 3 odst. 5 nahrazuji
slovy ,§ 3 odst. 6“.

13. V § 9 odst. 3 se za slova ,Zadatel prohldSeni
podle § 6 odst. 2“ vklddaji slova ,a § 6 odst. 3
pism. a)“.

14. V § 9 se za odstavec 4 vklidaji nové odstavce 5
a 6, které zngji:

»(5) Zjisti-li Fond, Ze Zadatel, ktery péstuje a pou-
Ziva energetickou plodinu jako surovinu ve vlastnim
hospoddfstvi podle pfimo pouZitelného pFedpisu
Evropskych spoleenstvi’®), nevede zdznamy podle
§ 6 odst. 7, platbu Zadateli neposkytne.

(6) Zjisti-li Fond, Ze Zadatel, ktery péstuje a pou-
Ziva energetickou plodinu jako surovinu ve vlastnim
hospoddfstvi podle pfimo pouZitelného p¥edpisu
Evropskych spolegenstvi’?), neslilnil podminku uvede-

nou v § 6 odst. 8, platbu Zadateli sniZ{ o 10 %.“.

Dosavadni odstavce 5 aZ 9 se oznaduji jako odstavce 7
az 11.
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15. Ptiloha znf:

»PFiloha k nafizeni vlidy & 80/2007 Sh.

Seznam energetickych plodin podle § 3 odst. 5

laskavec

Amaranthus

konopi seté

Cannabis sativa L.

svétlice barviiska — saflor véetné semen

Carthamus tinctorius L.

slézy Malva L. spp.

komonice bila (jednoleta a dvouletd) Melilotus alba

hot¢ice sareptska Brassica juncea

¢irok Sorghum spp.

fedkev olejna Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
muzak prorostly Silphium perfoliatum

jestiabina vychodni Galega orientalis

icorka pestra Coronilla varia

Stovik krmny Rumex tianshanicus x Rumex patientia
sléz vytrvaly Kitaibelia vitifolia

svetep bezbranny

Bromus inermis

svefep horsky (samuznikovity)

Bromus cartharticus

psinelek veliky Agrostis gigantea
lesknice (chrastice) rdkosovitd Phalaris arundinacea
kosttava rakosovita Festuca arundinacea
ovsik vyvySeny Arrehenatherum elatius
srha lalo¢nata Dactilis glomerata L.
proso vytrvalé Panicum virgatum
ozdobnice Miscanthus

fepa cukrova (cukrovka)

Beta vulgaris L.

lilek brambor

Solanum tuberosum

fepice olejna

Brassica rapa subsp. oleifera (DC.) Metzg

ostatni travy

Poaceae Barnhart

ostatni jeteloviny

Fabaceae Lindl.

ClL 11

Prechodn4 ustanoveni

1. Privni vztahy vzniklé pfede dnem nabyti dé&in-
nosti tohoto nafizeni se posuzuji podle dosavadnich
pravnich pfedpist.

2. Dotaéni fizeni vedeni Fondem a neskonéeni
do dne nabyti déinnosti tohoto nafizeni se dokoné&f

a prava a povinnosti z nich plynouci se posuzuji podle
dosavadnich privnich pfedpist.

ClL I
Utinnost
Toto nafizeni nabyvi d&innosti dnem 1. ledna

2008, s vyjimkou ustanoveni &l. I bodd 3 a 10, kterd
nabyvaji i¢innosti dnem 15. prosince 2007.

Pfedseda vlidy:
Ing. Topoldnek v. r.

Ministr zemédélstvi:

Mgr. Gandalovi€ v. r.
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VYHLASKA
ze dne 12. prosince 2007,

kterou se méni vyhliska Ministerstva zdravotnictvi & 26/2001 Sb.,
o hygienickych poZadavcich na kosmetické prostiedky,
o nileZitostech Z4idosti o neuvedeni ingredience na obalu kosmetického prostfedku
a o pozadavcich na vzdélini a praxi fyzické osoby odpovédné za vyrobu kosmetického prostfedku
(vyhliska o kosmetickych prostiedcich), ve znéni pozdéjsich pfedpist

Ministerstvo zdravotnictvi stanovi podle § 108
odst. 1 zdkona & 258/2000 Sb., o ochrané vefejného
zdravi a 0 zmén& nékterych souvisejicich zdkont, ve
znénf zdkona &. 274/2001 Sb., zikona &. 320/2002 Sb.,
zikona & 274/2003 Sb., zdkona &. 392/2005 Sb. a zi-
kona & 222/2006 Sb.:

Cl1

Vyhldska Ministerstva zdravotnictvi & 26/2001
Sb., o hygienickych poZadavcich na kosmetické pro-
stfedky, o nileZitostech Zidosti o neuvedeni ingre-
dience na obalu kosmetického prostfedku a o poZadav-
cich na vzdélani a praxi fyzické osoby odpovédné za
vyrobu kosmeticke’ﬁo prostfedku (vyhldska o kosme-
tickych prostfedcich), ve znéni vyhlasky & 268/2001
Sb., vyhlasky &. 444/2004 Sb., vyhlssky & 126/2005
Sb., vyhlagky &. 104/2006 Sb., vyhlatky & 260/2006
Sb., vyhlasky &. 474/2006 Sb., vyhlasky & 112 /2007
Sb. a VyhléE]Zy &. 230/2007 Sb., se méni takto:

1. § 1 v&etné poznimky pod &arou & 1 zni:

”§ 1

Tato vyhld§ka zapracovivd pfislusné pfedpisy
Evropskych spoleéenstvi') a upravuje hygienicié poZa-
davky na sloZen{ a vlastnosti kosmetickych prostfedkd,
jejich znaleni na obalu a vybaveni nivodem k pouZiti,

oZadavky na rozsah uchovidvanych tidajii o kosmetic-
i}’rch prostfedcich, nileZitosti Zidosti o neuvedeni in-
gredience na obalu kosmetického prostfedku a nileZi-
tosti Zidosti o povoleni p¥ipustnosti jinych litek nez
téch, které jsou uvedeny v seznamech litek povole-

nych.

!y Smérnice Rady 76/768/EHS ze dne 27. &ervence 1976 o sbli-
Zovani pravnich pfedpist €lenskych stith tykajicich se kos-
metickych prostfedka.

Smérnice Komise 2003/83/ES ze dne 24. zif{ 2003, kterou
se phizplsobuji piilohy II, III a VI smérnice Rady 76/768/
/EHS o sbliZovan{ pravnich ptedpist Elenskych stith tyka-
jicich se kosmetickych prostiedkt technickému pokroku.
Smérnice Komise 2004/87/ES ze dne 7. z4ti 2004, kterou se
mén{ smérnice Rady 76/768/EHS o kosmetickych pro-
stfedcich za delem pfizpisobeni pilohy III technickému
pokroku.

Smérnice Komise 2004/88/ES ze dne 7. z4fi 2004, kterou se
mén{ smérnice Rady 76/768/EHS o kosmetickych pro-
stfedcich za ielem p¥izplisobeni pilohy III uvedené smér-
nice technickému pokroku.

Smérnice Komise 2004/94/ES ze dne 15. zif{ 2004, kterou

se méni smérnice Rady 76/768/EHS, pokud jde o pfilohu
IX.

Smérnice Komise 2005/9/ES ze dne 28. ledna 2005, kterou
se méni smérnice Rady 76/768/EHS tykajici se kosmetic-
kych prostfedkdi za tcelem pfizpisobeni jeji pfilohy VII
technickému pokroku.

Smérnice Komise 2005/42/ES ze dne 20. &ervna 2005, kte-
rou se méni smérmnice Rady 76/768/EHS tykajici se kosme-
tickych prostfedkii za déelem pfizpisobeni p¥iloh II, IV
a VI uvedené smérnice technickému pokroku.

Smérnice Komise 2005/52/ES ze dne 9. z4fi 2005, kterou se
mén{ smérnice Rady 76/768/EHS o kosmetickych pro-
stfedcich za d&elem pfizpusobeni pilohy III technickému
pokroku.

Smérnice Komise 2005/80/ES ze dne 21. listopadu 2005,
kterou se méni smémice Rady tykajici se kosmetickych
prostiedkil za d&elem pfizpisobeni ptloh II a III uvedené
smérnice technickému pokroku.

Smérnice Komise 2006/65/ES ze dne 19. &ervence 2006,
kterou se méni smérnice Rady 76/768/EHS tykajici se kos-
metickych prostfedki za déelem piizplisobeni jejich ptiloh
II a III technickému pokroku.

Smérnice Rady ze dne 14. &ervna 1993 &. 93/35/EHS, kte-
rou se poSesté méni smérnice 76/768/EHS o sbliZovin{
pravnich pfedpist Elenskych stith tykajicich se kosmetic-
kych prostfedki.

Smérnice Komise 2006/78/ES ze dne 29. z4f 2006, kterou
se méni smérnice Rady 76/768/EHS tykajici se kosmetic-
kych prostfedkii za tdéelem pfizpisobeni pfilohy II uve-
dené smérnice technickému pokroku.

Smérnice Komise 2007/1/ES ze dne 29. ledna 2007, kterou
se méni smérnice Rady 76/768/EHS tykajici se kosmetic-
kych prostfedkii za tdéelem pfizpisobeni pfilohy II uve-
dené smérnice technickému pokroku.

Smérnice Komise 2007/17/ES ze dne 22. biezna 2007, kte-
rou se méni smérmnice Rady 76/768/EHS tykajici se kosme-
tickych prostiedkd za tcelem pfizplisobeni p¥iloh III a VI
uvedené smérnice technickému pokroku.

Smérnice Komise 2007/22/ES ze dne 17. dubna 2007, kte-
rou se méni smérmnice Rady 76/768/EHS tykajici se kosme-
tickych prostfedkd za d€elem p¥izpisobeni piiloh IV a VI
uvedené smérnice technickému pokroku.

Smérnice Komise 2007/53/ES ze dne 29. srpna 2007, kterou
se méni smérnice Rady 76/768/EHS o kosmetickych pro-
stfedcich za delem pfizplisobeni piilohy III uvedené smér-
nice technickému pokroku.

Smérnice Komise 2007/54/ES ze dne 29. srpna 2007, kterou
se méni smérnice Rady 76/768/EHS o kosmetickych pro-
stfedcich za d€elem pfizplisobenf jejich piloh IT a IIT tech-
nickému pokroku.

Smérnice Komise 2007/67/ES, kterou se mén{ smérnice Ra-
dy 76/768/EHS tykajici se kosmetickych prostfedkd za
tdéelem ptizpiisobeni jejf ptilohy III technickému pokroku.”.

2. Poznimka pod &arou &. 2 se zrufuje.
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3. V pfiloze &. 2 se dopltiuji polozky pod refe-
renénimi &sly 1244 aZ 1328, které znéji:

»1244. 1-methyl-2,4,5-trihydroxybenzen (CAS 1124-09-0) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlast

1245. 2,6-Dihydroxy-4-methylpyridin (CAS 4664-16-8) a jeho soli, pouZiva-li se jako latka
v prostfedcich k barveni vlast

1246. 5-hydroxy-1,4-benzodioxan (CAS 10288-36-5) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prosttedcich k barveni vlasi

1247. 3,4-Methylenedioxyphenol (CAS 533-31-3) a jeho soli, pouZziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlasi

1248. 3.,4-Methylenedioxyaniline (CAS 14268-66-7) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlast

1249. Hydroxypyridinone (CAS 822-89-9) a jeho soli, pouZiva-li se jako latka v prostedich
k barveni vlasti

1250. 3-Nitro-4-aminophenoxyethanol (CAS 50982-74-6) ajeho soli, pouziva-li se jako
latka v prostiedcich k barveni vlasa

1251. 2-methoxy-4-nitrofenol (CAS 3251-56-7) (4-Nitroguajakol) a jeho soli, pouziva-li se
jako latka v prostfedcich k barveni vlasa

1252. Cerii C.I. Acid Black 131 (CAS 12219-01-1) a jeji soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlast

1253. 1,3,5-trihydroxybenzen (CAS 108-73-6) (Phloroglucinol) a jeho soli, pouziva-li se
jako latka v prosttedcich k barveni vlasi

1254. 1,2,4-Benzenetriacetate (CAS 613-03-6) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlast

1255. Produkty reakce 2,2'-iminobisethanolu s epichlorthydrinem a 2-nitro-1,4-
benzendiaminem (CAS 68478-64-8) (CAS 158571-58-5) (HC Blue No. 5) a jeho soli,
pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlast

1256. Produkty reakce  N-methyl-1,4-diaminoantrachinonu, epichlorhydrinu a
monocthanolaminu (CAS 158571-57-4) (HC Blue No. 4) a jeho soli, pouziva-li se
jako latka v prostfedcich k barveni vlasa

1257. 4-aminobenzensulfonova kyselina (CAS 121-57-3) a jeji soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlast

1258. 3.3'-(sulfonylbis(2-nitro-4,1-fenylen)imino)bis(6-(fenylamino)) benzensulfonova kyselina
ajeji soli, pouziva-li se jako latka v prostfedcich k barveni vlasi

1259. 3(nebo 5)-((4-(benzylmethylamino)fenyl)azo)-1,2-(nebo 1,4)-dimethyl-1H-1,2 4-triazol
a jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostfedcich k barveni vlasi

1260. 2.2'-((3-chlor-4-((2,6-dichlor-4-nitrofenyl)azo)fenyl)imino)bisethanol (CAS 23355-64-
8) (Disperse Brown 1) a jeho soli, pouZiva-li se jako latka v prostfedcich k barveni
vlasi

1261. 2-[[4-[ethyl(2-hydroxyethyl)amino]fenyl]azo]-6-methoxy-3-methyl-benzothiazol a
jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlasti

1262. 2-[(4-chlor-2-nitrofenyl)azo]-N-(2-methoxyfenyl)-3-oxobutanamid (CAS 13515-40-7)
Pigment Yellow 73) a jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlash

1263. 2,2'-[(3,3'-dichlor[1,1'-bifenyl]-4,4'-diyl)bis(azo)]bis[3-oxo-N-fenylbutanamid] (CAS
6358-85-6) (Pigment Yellow 12) a jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostiedcich
k barveni vlasii

1264. 2.2'-(1,2-ethendiyl)bis| 5-((4-ethoxyfenyl)azo |benzensulfonova kyselina) a jeji soli,
pouziva-li se jako latka v prosttedcich k barveni vlasa

1265. 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-6-[(4-(fenylazo)-1-naftalenyl)azo]-1H-pyrimidin (CAS
4197-25-5) (Solvent Black 3) a jeho soli, pouziva-li se¢ jako latka v prostfedcich
k barveni vlasi

1266. 3(nebo 5)-[[4-[(7-amino-1-hydroxy-3-sulfonato-2-naftyl)azo|-1-naftyl]azo]salicylova
kyselina a jeji soli, pouziva-li se jako latka v postiedcich k barveni vlasti

1267. 7-(benzoylamino)-4-hydroxy-3-[[4-[(4-sulfofenyl)azo]fenyl]azo]-2-naftalensulfonova
kyselina a jeji soli, pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlast
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1268. (p-((7,7'-iminobis(4-hydroxy-3-((2-hydroxy-5-(N-
methylsulfamoyl)fenyl)azo)naftalen-2-sulfonéto))(6-)))dikuprat(2-) a jeho soli,
pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlasi

1269. 3-[(4-(acetylamino)fenyl)azo]-4-hydroxy-7-[[[|5-hydroxy-6-(fenylazo)-7-sulfo-2-
naftalenyl]amino]karbonyl]amino]-2-naftalensulfonova kyselina a jeji soli, pouziva-li
se jako latka v prostfedcich k barveni vlast

1270. 7.7'-(karbonyldiimino)bis(4-hydroxy-3-[[2-sulfo-4-[(4-sulfofenyl)azo]fenyl]azo]-2-
naftalensulfonova kyselina (CAS 25188-41-4) a jeji soli, pouziva-li se jako latka
y prostfedcich k barveni vlasi

1271. N-(4-[bis[4-(diethylamino)fenyl |methylen]-2,5-cyklohexadien-1-ylidene)-N-ethyl-
ethanamin a jeho soli, pouziva-li se jako latka v postfedcich k barveni vlast

1272, 2-[[(4-methoxyfenyl)methylhydrazono|methyl]-1,3,3-trimethyl-3H-indol a jeho soli,
pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlast

1273. 2-(2-((2.4-dimethoxyfenyl)amino)ethenyl)-1,3,3-trimethyl-3H-indol a jeho  soli,
pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlasi

1274. Nigrosin rozpustny v lihu (CAS 11099-03-9) (Solvent Black 5), pouziva-li se jako
latka v prostiedcich k barveni vlast

1275. 3.7-bis(diethylamino)-fenoxazin-5-ium (CAS 47367-75-9) a jeho soli, pouziva-li se
jako latka v prostedcich k barveni vlast

1276. 9-(dimethylamino)-benzo[a]fenoxazin-7-ium a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlast

1277. 6-amino-2-(2,4-dimethylfenyl)-1H-benz[de]isochinolin-1,3(2H)-dion (CAS 2478-20-
8) (Solvent Yellow 44) a jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostfedcich k barveni
vlasti

1278. 1-amino-4-[[4-[(dimethylamino)methyl]fenyl]amino]antrachinon (CAS 12217-43-5) a
jeho soli, pouziva-li se jako latka v prosttedcich k barveni vlast

1279. Laccaic Acid (Cerven CI Natural Red 25) (CAS 60687-93-6) a jeji soli, pouziva-li se
jako latka v prostiedcich k barveni vlasi

1280. 5-[(2.4-dinitrofenyl)amino|-2-(fenylamino)-benzensulfonova kyselina (CAS 15347-
52-1) a jeji soli, pouziva-li se jako latka v prostfedcich k barveni vlast

1281. 4-[(4-nitrofenyl)azo]anilin (CAS 730-40-5) (Disperse Orange 3) a jeho soli, pouziva-li
se jako latka v prosttedcich k barveni vlast

1282. 4-Nitro-m-phenylenediamine (CAS 5131-58-8) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlasu

1283. 1-amino-4-(methylamino)-9,10-antracendion (CAS 1220-94-6) (Disperse Violet 4) a
jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlast

1284. N-Methyl-3-nitro-p-phenylenediamine (CAS 2973-21-9) a jeho soli, pouziva-li se jako
latka v prostfedcich k barveni vlasii

1285. NI1-(2-hydroxyethyl)-4-nitro-o-fenylendiamin (CAS 56932-44-6) (HC Yellow No. 5) a
jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostfedcich k barveni vlast

1286. NI1-(tristhydroxymethyl))methyl-4-nitro-1,2-fenylendiamin (CAS 56932-45-7) (HC
Yellow No. 3) ajeho soli, pouziva-li se jako latka v prostfedcich k barveni vlast

1287. 2-nitro-N-hydroxyethyl-p-anisidin (CAS 57524-53-5) ajeho soli, pouziva-li se jako
latka v prostfedcich k barveni vlasu

1288. N,N'-Dimethyl-N-Hydroxyethyl-3-nitro-p-phenylenediamine (CAS 10228-03-2) a
jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostfedcich k barveni vlasi

1289. 3-(N-methyl-N-(4-methylamino-3-nitrofenyl)amino)propan-1.2-diol (CAS 93633-79-
5) ajeho soli, pouziva-li se jako latka v prosttedcich k barveni vlast

1290. 4-ethylamino-3-nitrobenzoova kyselina (CAS 2788-74-1) (N-Ethyl-3-Nitro PABA) a
jeji soli, pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlasa
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1291.

1292.

1293.

1294.

1295.

1296.

1297.

1298.

1299.

1300.

1301.

1302.

1303.

1304.

1305.

1306.

1307.

1308.

1309.

1310.

1311.

1312.

1313.

(8-[(4-amino-2-nitrofenyl)azo]-7-hydroxy-2-naftyl)trimethylamonium a jeho soli,
s vyjimkou Basic Red 118 (CAS 71134-97-9) jako neclistota v Basic Brown 17,
pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlasi
5-((4-(dimethylamino)fenyl)azo)-1.4-dimethyl-1H-1,2.4-triazol a jeho soli, pouziva-li
se jako latka v prostfedcich k barveni vlasi

4-(fenylazo)-m-fenylendiamin (CAS 495-54-5) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlasi

4-methyl-6-(fenylazo)-1,3-benzendiamin a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlasti
5-(acetylamino)-4-hydroxy-3-((2-methylfenyl)azo)-2,7-naftalendisulfonova kyselina a
jeji soli, pouziva-li se jako latka v prostfedcich k barveni vlast

4 4'-[(4-methyl-1,3-fenylen)bis(azo)]bis[6-methyl-1,3-benzendiamin] (CAS 4482-25-1)
(Basic Brown 4) a jeho soli, pouziva-li se jako latka v prosttedcich k barveni vlasi
3-[[4-[[diamino(fenylazo)fenyl]azo]-2-methylfenyl]azo]-N,N,N-trimethyl-benzenamin
a jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostredcich k barveni vlast
3-[[4-[[diamino(fenylazo)fenyl]azo]-1-naftalenylJazo]-N,N,N-trimethyl-benzenamin a
jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostfedcich k barveni vlash
N-[4-[(4-(diethylamino)fenyl)fenylmethylen]-2,5-cyklohexadien-1-yliden]-N-ethyl-
cthanamin a jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostfedcich k barveni vlasa
1-[(2-hydroxyethyl)amino]-4-(methylamino)-9,10-antracendion (CAS 86722-66-9) a
jeho derivaty a soli, pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlasu
1,4-diamino-2-methoxy-9,10-antracendion (CAS 2872-48-2) (Disperse Red 11) a jeho
soli, pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlasii
1,4-dihydroxy-5,8-bis[(2-hydroxyethyl)amino]antrachinon (CAS 3179-90-6) (Disperse
Blue 7) a jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlast
1-[(3-aminopropyl)amino]-4-(methylamino)antrachinon a jeho soli, pouziva-li se jako
latka v prostiedcich k barveni vlas
N-[6-[(2-chlor-4-hydroxyfenyl)imino]-4-methoxy-3-0x0-1,4-cyklohexadien-1-yl]
acetamid (CAS 66612-11-1) (HC Yellow No. 8) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlast
[6-[[3-chlor-4-(methylamino)fenyl]imino]-4-methyl-3-oxocyklohexa-1,4-dien-1-yl1]
mocovina (CAS 56330-88-2) (HC Red No. 9) a jeji soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlasi

3,7-bis(dimethylamino)-fenothiazin-5-ium a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlasi

4,6-Bis(2-hydroxyethoxy)-m-fenylendiamin a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostfedcich k barveni vlasi

5-Amino-2,6-Dimethoxy-3-Hydroxypyridine (CAS 104333-03-1) a jeho soli, pouziva-
li se jako latka v prostfedcich k barveni vlasi

4.4'-Diaminodiphenylamine (CAS 537-65-5) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlasi

4-diethylamino-o-toluidin (CAS 148-71-0) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostfedcich k barveni vlasii

N,N-diethyl-p-fenylendiamin (CAS 93-05-0) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlasii

N,N-Dimethyl-p-phenylenediamine (CAS 99-98-9) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlast

Toluene-3,4-Diamine  (CAS 496-72-0) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlasi
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1314. 2,4-diamino-5-methylfenoxyethanol (CAS 141614-05-3) a jeho soli, pouziva-li se jako
latka v prostfedcich k barveni vlasi

1315. 6-Amino-o-cresol (CAS 17672-22-9) a jeho soli, pouZiva-li se jako latka
v prostfedcich k barveni vlasa

1316. Hydroxyethylaminomethyl-p-aminofenol (¢. CAS 110952-46-0) a jeho soli, pouziva-li
s¢ jako latka v prosttedcich k barveni vlasa

1317. 2-Amino-3-nitrophenol (CAS 603-85-0) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlasa

1318. 2-Chloro-5-nitro-N-hydroxyethyl-p-phenylenediamine (CAS 50610-28-1) a jeho soli,
pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlast

1319. 2-Nitro-p-phenylenediamine (CAS 5307-14-2) a jeho soli, pouZiva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlasa

1320. Hydroxyethyl-2,6-dinitro-p-anisidine (CAS 122252-11-3) a jeho soli, pouziva-li se
jako latka v prostiedcich k barveni vlasa

1321. 6-Nitro-2,5-pyridinediamine (CAS 69825-83-8) a jeho soli, pouZiva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlast

1322, 3,7-diamino-2,8-dimethyl-3-fenyl-fenazin a jeho soli, pouZiva-li se jako latka
v prostiedcich k barveni vlasa

1323. 3-hydroxy-4-[(2-hydroxynaftyl)azo]-7-nitronaftalen-1-sulfonovd  kyselina  (CAS
16279-54-2) a jeji soli, pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlas

1324, 3-[(2-nitro-4-(trifluormethyl)fenyl)amino]propan-1,2-diol (CAS 104333-00-8) (HC
Yellow No. 6) a jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlast

1325. 2-[(4-chlor-2-nitrofenyl)amino]ethanol (CAS 59320-13-7) (HC Yellow No. 12) a jeho
soli, pouziva-li se jako latka v prostfedcich k barveni vlasa

1326. 3-[[4-[(2-hydroxyethyl)methylamino]-2-nitrofenylJamino]-1,2-propandiol (CAS
173994-75-7) a jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostiedcich k barveni vlasi
1327. 3-[[4-[ethyl(2-hydroxyethyl)amino]-2-nitrofenylJamino]-1,2-propandiol (CAS

114087-41-1) a jeho soli, pouziva-li se jako latka v prostfedcich k barveni vlast

1328. N-[4-[[4-(diethylamino)fenyl][4-(ethylamino)-1-naftalenylJmethylen]-2,5-
cyklohexadien-1-ylidene]-N-ethyl-ethanamin a jeho soli, pouZziva-li se jako latka
v prostfedcich k barveni vlasa
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4. V ptiloze &. 3 &sti 1 v poloZce pod referenénim
&islem 8 v kolonce b se slova ,p-Fenylendiamin, jeho
substituované derivity a jeho soli; N-substituované de-
rivity o-fenylendiaminu, s vyjimkou derivitl uve-
denych na jiném misté této pfilohy nahrazuji slovy
»p-Fenylendiamin, jeho N-substituované derivity
a jeho soli; N-substituované derivity o-fenylendia-
minu, s vyjimkou derivitd uvedenych na jiném misté
této pfilohy a pod referenénimi &isly 1309, 1311 a 1312
v pfiloze ¢&. 2%

5. V pfiloze &. 3 &sti 1 v poloZce pod referenénim
&islem 9 v kolonce b se slova ,,Methylfenylendiaminy,
jejich N-substituované derivity a jejich soli, s vyjimkou
litky & 364 v pfiloze & 2“ nahrazuji slovy ,Methyl-
fenylendiaminy, jejich N-substituované derivity a je-
jich soli, s vyjimkou litek pod referenénimi &isly 364,
1310 a 1313 v pfiloze &. 2“.

6. V pfiloze & 3 &isti 1 se u poloZek pod referené-
nimi &isly 26 aZ 43 a referennimi &isly 47 a 56 v ko-
lonce f dopliiuji véty ,,Pro jakoukoliv zubni pastu s ob-
sahem 0,1 — 0,15 % fluoru, pokud nenese na obalu
oznadeni, které zakazuje pouZiti u déti (naptiklad pou-
ze pro pouZiti u dospélych osob), je povinné nésll;du-

jici oznadeni na obalu: ,Déti do 6 let v&etn& pod do-
hledem dospélého. Pro &idténi zubl pouZijte mnoZstvi
o velikosti zrnka hrachu, abyste omezili spolknuti pas-
ty na minimum. Pokud je fluor pfijimin z jinych

« «

zdrojii, konzultujte zubafe nebo praktického lékafe.“.

7. V pfiloze &. 3 &isti 2 se polozky pod referené-
nimi &sly 1, 2, 8, 13, 15, 30, 41, 43, 45, 46, 51, 52, 53 2 54
zruSuji.

8. V pfiloze & 3 &isti 2 se pro polozky pod refe-
renénimi &sly 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 14, 16, 18, 19,
20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36,
37, 38, 39, 44, 47, 48, 49, 50, 55, 56, 57, 58, 59 a 60
v kolonce Povoleno do &islo ,2007“ nahrazuje &islem
»2009¢.

CLII
Utinnost
Tato vyhld$ka nabyvi d&innosti dnem 18. &ervna
2008, s vyjimkou &l. I bodu 6, ktery nabyva d&innosti

dnem 19. ledna 2009, a &l. I bodu 8, ktery nabyvi
déinnosti dnem 1. ledna 2008.

Ministr:
MUDrx. Julinek, MBA v. r.
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www.kartoon.cz, e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zab¥eh: Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45; Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zi¥kovo ndm. 76, Jind¥ich
Prochizka, Bezdgkov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky p¥edplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlend
po doddn{ z tiskirny. Objedndvky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnt a pravidelné dodivky jsou zahajoviny od nejbliZii &istky
po ovéfeni dhrady predplatného nebo jeho zdlohy. Céstky vyslé v dobé od zaevidovani pEedplatného do jeho thrady jsou doposiliny jednorizové.
Zmé&ny adres a poétu odebiranych vytiskd jsou providény do 15 dnt. Reklamace: informace na tel. &sle 516 205 207. V pisemném styku vZdy uvidéjte
ICO (prévnicki osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Podévéni novinovych zésilek povoleno Ceskou potou, s. p., Odstépny zivod Jizni Morava
Reditelstvi v Brng & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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